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Ephesians 3:1-7
Literal Translation

1 q| Because of this, I, Paul, the prisoner of Christ
Jesus on behalf of you, the Gentiles,

2 if indeed, you heard of the administration of the
grace of God which has been given to me toward
you,

3 that according to revelation He made known to
me the mystery, according as I wrote before in
brief,

4 by which you are able by reading, to perceive my
understanding in the mystery of Christ,

5 which in other generations was not made known
to the sons of men, as now it was revealed to His
holy apostles and prophets in Spirit,

6 that the Gentiles should be fellow-heirs, and
fellow-body members and fellow-partakers of His
promise in Christ Jesus through the gospel,

7 of which I became a servant according to the gift
of the grace of God which has been given to me,
according to the working of His power.
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Greek / English Interlinear

TovTov xdpww €yw Ilavlos O O8éoptos Tov XpioTov 'Inocov
Ofthis  cause I Paul  the prisoner the ofChrist  Jesus
uTEp VUGV TOV €Bvav,
on behalfof you the Gentiles,

eiye (ei ye) mnkovocate TNV oikovoplavy THS XAPLTOS TOV
ifindeed (if indeed) you heard the administration the ofgrace the

Qeov TS Sobetons ot €ls vpas,
of God the one having been given tome toward you,

oTL KATA  ATOKAAUPLY  €YVvapLoé (€yvapiobn) poL  TO
that accordingto revelation He made known (it was made known) to me the

puoTthpLov,  kadws mpo€ypaba €év OAlyw,
mystery, according as [ wrote before in  brief,
m™pos O duvacBe dvaywwookovtes vofjcar THY  OUVECLY pov

to  which youare able whilereading  to perceive the understanding ofme

€v T@ puvoTnpiey TOU XpLoTOU
in the mystery the of Christ;

0 €TEPALS  YeEvedls ovK  €yvepiodn  Tols vlols TOV
which other to generations not was made known the tosons the

avbpoTer, oS VUV amekalvdpdn Tols ayiols amooTOAOLS avTOL Kai
of men, as now it was revealed the holy to apostles of Him and

mpodnTats €év IlvevpaTti:
to prophets  in Spirit;
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Ephesians 3:1-7

6)

7)

Greek / English Interlinear (continued)

€lvaL Ta €6vn  ovykinpovopa kai oloowpa kat
tobe the Gentiles fellow-inheritors and fellow-body members and

OULLETOXA Ths €mayyelias [avTov] év XpuwoTd (Inoov), Bua
fellow-partakers the of promise  [of Him] in  Christ (Jesus), through

TOV evayyeliov,

the gospel,

ov €yevopuny (€yevibny) Siakovos KaTa ™y OSwpeav TisS
of which Ibecame (I wasmade) servant accordingto the gift the
XdpLTos TOU Oeov, TS Sobetoav (800€ions) ot
of grace the of God, the one having been given (having been given) to me
KkaTa ™V €vépyelay ThS OSuvdpens avTod.

according to the energizing the ofpower ofHim.
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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